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Sehr geehrte Damen und Herren, 
 
damit wir Ihre Ware bestmöglich annehmen und 
weiterverarbeiten können, bitten wir Sie, die 
untenstehenden Richtlinien für Verpackungen und 
Anlieferungen der Waren einzuhalten. 
 
Vielen Dank und auf eine gute Zusammenarbeit. 

 

Dear Madam or Sir, 
 
To handle delivered incoming goods optimally we want 
to request that you agree on the following packaging 
directive. 

Thank you in advance and we are looking forward to a 
good collaboration. 

 

 

 

Als Standardladungsträger dient, falls nicht anders 
definiert, eine standardisierte, tauschfähige 
Europalette, welche durch DIN 15146 genormt ist. 

As a standard load carrier, a normed euro pallet 
according to DIN 15146 is defined. The pallet needs to 
be in such good condition that we can exchange the 
pallet directly. 

Maße 1200 x 800 mm Dimensions 1200 x 800 mm 

Gesamtgewicht 1.000 kg Total Weight 1.000 kg 

Gesamthöhe 1500 mm Total Height 1500 mm 

Zustand - Einwandfreier und 
ordnungsgemäßer Zustand 

- Stapelfähigkeit 

- Keine gröberen Absplitterungen 

- Keine fehlenden Bretter 

- Keine fehlenden Klötze 

- Keine verdrehten Klötze 

- Keine fehlende Kennzeichnung             
EPAL/EUR 

- Keine farbliche Beschichtung 

Condition - Impeccable and proper condition 

- Stackable 

- No major chipping or splintering 

- No missing boards 

- No missing blocks 

- No twisted blocks 

- No missing EPAL/EUR marking 

- No paint or color coating 

Weitere Verpackung Other Packaging 

Produkte in Kartonagen und etwaigen anderen 

Verpackungen haben so verpackt zu sein, dass die 

Inhalte der Pakete in einem unversehrten Zustand bei 
uns angeliefert werden. 
Die Verpackungen sollen keine offensichtlichen 

Beschädigungen aufweisen und müssen in Größe, 
Form und Zustand bestmöglich handhabbar sein. 
Zur Förderung der Nachhaltigkeit sollen 
wiederverwendbare und recyclingfähige 
Verpackungen verwendet werden. 

Products in cartons and any other packaging must be 
packed in such a way that the contents of the 
packages are delivered to us in intact condition. 
The packaging must not show any obvious damage 
and must be as manageable as possible in terms of 
size, shape, and condition.  
To promote sustainability, reusable and recyclable 
packaging should be used. 

 

 

Verpackungsrichtlinie Packaging Directive 
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